SMLOUVA O BEZUPLATNEM PREVODU VLASTNICTVi MOVITE VECI

Smluvni strany

Ceska republika — Krajské reditelstvi policie Pardubického kraje

se sidlem Na Spravedinosti ¢p. 2516, 530 48 Pardubice
!CQ: 72050250

DIC: CZ72050250

zastoupene: plk. Mgr. Janem Ptaékem MBA feditelem
kontaktni osoba: -‘-?«‘---ﬂ*- ﬂc— Tl

ef. predani e ’-’ g
0s. povér. predanim: ﬁ ! f‘;;g e _a}v
(dale jen ,,predavaijici*) M -=-3'=~ st Ee

a
Statutarni mésto Pardubice
Méstska policie Pardubice
Sidlo: Pernstynske nameésti 1, 530 02 PARDUBICE - Staré Mésto
ICO: 00274046
DIC: CZ 00274046
Bank. spojeni: Komercnl banka as.
Cislo Gétu: :
Zastoupeny:
Kontaktni osoba: ?}:’*';;I"" T;’:?iﬁ‘h,.:
Telefon: AR R R
E-mail- !-i’.hif ftr.;%‘g{ *“;F

0S. POVEr. prevzetim:
(dale jen ,,prejimajici®)

uzaviraji

ve smyslu ustanoveni § 1746 odst. 2 zakona €. 89/2012 Sb., obcansky zakonik ve znéni pozdéjsich
predpist (dale jen ,obcansky zakonik®), a v souladu s ustanovenim § 17, § 22 odst. 3 a § 55
zakona ¢. 219/2000 Sb., o majetku Ceske republiky a jejim vystupovani v pravnich vztazich, ve

znéni pozdéjsich predpisu (dale jen ,ZoMCR®), nasleduijici:

SMLOUVU O BEZUPLATNEM PREVODU VLASTNICTVi MOVITE VECI
(dale jen ,,smlouva®).

Predavajici prohlasuje, Ze je opravnén hospodarit s movitou véci ve vlastnictvi statu ve smysiu
ustanoveni § 9 ZoMCR, tj. s nize specifikovanym dopravnim prostiedkem (motorovym vozidlem):



evid. €. RZ typ VIN I.V. Km + STK

200376 | 4E35063 | VW Transporter 2,0 TDi | WV2ZZZTHZFH140395 2015 185269,

- 132 kw do 30.4.2025

1)

(dale jen ,predmet prevodu®).

Pfedmét prevodu je pro predavajiciho, ve smyslu § 14 odst. 7 ZoMCR trvale nepotrebny na
zakladeé Rozhodnuti feditele Krajskeho reditelstvi policie Pardubickeho kraje ze dne 5. 9.
2025, vedené pod C.j.:KRPE-73600/CJ-2025-1700A0.

Predmeét prevodu, vcetné vsSech soucasti a prislusenstvi, vse uvedené v Clanku |. této
smlouvy, se vSemi pravy a povinnostmi, predavajici prevadi prejimajicimu do jeho
vlastnictvi bezuplatné a prejimajici jej do svého vlastnictvi bez vyhrad prijima. Vlastnické
pravo prechazi na prejimajiciho dnem predani predmetu prevodu prejimajicimu, o cemz
bude sepsan pisemny protokol potvrzeny obema smluvnimi stranami, ktery je jako priloha c.
1 nedilnou soucasti této smlouvy (viz ¢l. V. odst. 3 pism. d) této smlouvy).

Prejimajici vyslovné prohlasuje. ze predmét prevodu bude vyuzivat pouze k zajisténi
vykonu statni spravy v prenesené pusobnosti anebo pro tcely socialni, humanitarni, pozarni
ochrany, ochrany obyvatelstva, integrovaného zachranného systému, vzdélavaci, vedecke,
kulturni, sportovni a télovychovné, ochrany pfirody a péée o Zivotni prostiedi a prace s
détmi a mladezi. Vyuziti predmétu prevodu k témto Gcelim Ize spatifovat naplnéni verejného
zajmu jak prejimajiciho, ale i predavajiciho, protoze napinéni hospodarneho a efektivniho
fungovani vsech téchto Cinnosti na Gzemi statu je jednim z jeho cila.

Nalozeni s pfedmétem prevodu timto zplsobem je zhlediska statu nesporné
hospodarnéjsi, protoze pro predavajiciho je jiz trvale nepotrebny a nasledovala by
ekologicka likvidace vozidla, kdezZto takto je zajisténo jeho dalsi verejné prospésné vyuziti.

V.

Prejimajici prohlasuje, ze je mu znam technicky stav predmétu prevodu, s timto stavem je
plné srozumeén a za tohoto stavu jej prebira.

Predavajici prohlasuje, ze predmét prevodu neni zatizen zadnymi dluhy a ani jinymi
pravnimi naroky Ci povinnostmi tretich osob, a proto prejimajici touto smlouvou ani zadne
neprebira.

Prejimajici vyslovné prohlasuje, ze:

Bude vyuzivat predmét prevodu pouze k uceltm specifikovanym v ¢l. Ill. odst. 1), tj.
nebude jej vyuzivat ke komercénim u(celim sam a ani jej nebude poskytovat
ke komercnim tceltm tretim osobam.

Do 3 let ode dne nabyti Ucinnosti této smlouvy neprevede predmeét prevodu na treti
osobu. V pripade, ze by se prejimajici rozhodl prevést pres uvedenou skutecnost predmet
prevodu na treti osobu, zavazuje se do 14 dnu od tohoto prevodu prevést cenu predmétu
prevodu (prostrednictvim prevodce do statniho rozpoctu), stanovenou ke dni prevodu dle
teto smlouvy na zaklade znaleckého posudku. Naklady na vypracovani znaleckého posudku
uhradi prejimajici. Uvedené ustanoveni neplati za predpokladu, Ze predmét pfevodu bude
vyrazen z registru vozidel a bude urceno k likvidaci.

Bere na védomi, Ze se na predmeét prevodu nevztahuje zadna zaruka, narok na opravy,
servis ¢i dodavku nahradnich dilu.




d) Fyzicky prevezme od predavajiciho pfedmét prevodu ve Ihuté 5 dnu ode dne nabyti
GCinnosti této smlouvy smluvnimi stranami. Soucasti predavajiciho protokolu bude i
technicky prukaz predmétu prevodu, pfipadné dalsi potfebné pisemnosti, které se
k prevadénému predmetu prevodu vztahuiji.

e) Prihlasi predmet prevodu do registru vozidel dle zakona ¢. 56/2001 Sb., § 8 odst. 2 ve
znéni pozdéjsich predpisu, a to nejpozdéji do 10 dnd ode dne prevodu vlastnického prava
k predmétu prevodu.

V.

1) Tato smlouva nabyva platnosti dnem podpisu smlouvy smluvnimi stranami a uc¢innosti dnem
jejiho uverejnéni v registru smluv spravovaném Digitalni a informacni agenturou v souladu

se zakonem C. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach ucinnosti nékterych smiuv,
uverejnovani téchto smluv a o registru smluv (zakon o registru smluv), v platném znéni.

2) Smluvni strany berou na védomi, ze tato smlouva bude podliéhat uverejnovane povinnosti
dle zakona ¢. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach ucinnosti nékterych smluv,
uverejnovani téchto smiuv a o registru smiuv, v platném znéni. Smluvni strany se dohodly,
Ze povinnym k uverejnéni v registru smluv je predavajici. O uverejnéni smlouvy predavajici
bezodkladné informuje druhou smiuvni stranu, nebyl-li kontaktni (daj této smluvni strany
uveden pfimo do registru smluv jako kontakt pro notifikaci o uverejnéni.

3) Smluvni strany berou na védomi, ze nebude-li smlouva zverejnéna ani do tfi mésicu od
jejiho uzavreni, je nasledujicim dnem zruSena od pocatku s Uu€inky pfipadného
bezdlvodného obohaceni.

4) Smluvni strany prohladuji, ze zadna ¢ast smlouvy nenapliuje znaky obchodniho tajemstvi
(§ 504 obcanského zakoniku).

5) Prava a povinnosti touto smlouvou vyslovné neupravené se fidi prislusnymi ustanovenimi
obcanského zakoniku o smlouvé o bezuplatném prevodu. Ukaze-li se nékteré ustanoveni
této smlouvy neplatné, nema tato skute¢nost vliv na platnost ostatnich ustanoveni. Tuto
smlouvu Ize ménit pouze se souhlasem obou zucastnénych stran formou pisemnych
dodatku. Jinou formou nezli pisemnou tuto smlouvu zménit nelze.

VL.

Predavajici muze od této smlouvy odstoupit, pokud bude pfedmét prevodu vyuzivan v rozporu
s ustanovenim €l. IV. odst. 3) pism. a) této smlouvy. V takovém pripadé musi predmét prevodu
vratit pfedavajicimu do 7 dnt ode dne, kdy obdrzi v pisemné formé odstoupeni od této smlouvy.

VII.

Smluvni strany prohlasuiji, ze tuto smlouvu uzaviraji svobodne, vazné a nikoliv za podminek pro né
napadne nevyhodnych.

VIII.
Tato smlouva je uzavrena v elektronické podobe. Kazda smluvni strana opatrila tuto smlouvu svym
uznavanym elektronickym podpisem. Smilouva je vyhotovena jako jeden elektronicky original,

k nemuz maji pristup obe smluvni strany, resp. kazda smluvni strana obdrzi jeden elektronicky
stejnopis opatieny elektronickymi podpisy obou smluvnich stran.

Priloha €. 1: Protokol o fyzickém predani a prevzeti predmeétu prevodu



Dolozka dle § 41 zakona €. 128/2000 Sb., o obcich, ve znéni pozdéjSich predpist
Schvéleno usnesenim Rady mésta Pardubice ze dne R/6822/2025 €. usneseni 3. 12. 2025.
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Priloha €.1 ke Smlouvé o bezuplatném pfevodu vlastnictvi movité véci

Protokol o fyzickém predani a prevzeti predmétu

prevodu

Predavajici:

Predavajici: Krajské feditelstvi policie Pardubického kraje
se sidlem: Na Spravedinosti 2516, 530 48 Pardubice
IC: 72050250

Za Odbor spravy majetku — automobilni oddé[emf‘#fﬂp%@.ﬁf"’ﬁ&n

-

Prebirajici:

Piebirajici: Statutarni mésto Pardubice — Méstska policie Pardubice
se sidlem: Pernstynské namésti 1, 530 02 Pardubice
IC: 00274046

Dnesniho dne predavajici predal a pirebirajici prevzal:

Osobni automobil:

a) Tovarni znacka: Volkswagen
b) Typ/model: Transporter 2,0 TDi — 132kW
c) Rok vyroby: 2015

d) Cislo karoserie (VIN): WV2ZZZ7HZFH140395

e) Registra¢ni znacka: 4E3 5063 (obé& umisténé na vozidle)
f) Klice k vozidlu; 2ks klice od zapalovani

g) Evid. &islo: B: 200376



Technicky stav:

BéZné opotiebeni vozidla odpovidajici pottu najetych kilometri a dobé uZivani. Z divodu
odstaveni vybity ¢i vadny akumulator, Zjevna koroze. Zvy$ena spotieba oleje.

Piedavajici prohlaSuje, Ze mu nejsou znamy zadné zavady branici bezpeé¢nému provozu vozidla;
piebirajici potvrzuje, ze vozidlo prohléd|, vyzkousel jeho funkce a vlastnosti a piebira jej
v uvedeném stavu.

Piedavajici v8ak pfed uvedenim vozidla do provozu doporuéuje provést kompletni servisni
prohlidku autorizovanym nebo odbornym servisem, aby byl ovéren aktualni technicky stav a
bezpeénost vozidla.

Vybaveni:

Kompletni sada kol
VRZ

Autoradio

Hasici pfistroj
Tazné zafizeni
Servisni kniha
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